FOX

be smart

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

LED TELEVIZORI Model:32ATV141D




Informacije o proizvodu (lista sa podacima)

Informacije

Vrednost

1. Ime ili zastitni znak isporucioca

VIMPORT DOO BEOGRAD

Adresa isporugioca

Batajni¢ki drum 9 deo 10a, Beograd(Zemun)

2. Identifikaciona oznaka modela 32ATV141D
3. Klasa energetske efikasnosti za SDR mod E
4. Snaga u ukljuéenom stanju za standardni dinamiéki raspon (SDR) 26,0 w
5.Klasa energetske efikasnosti (HDR)
6. Snaga u uklju¢enom stanju za mod velikog dinami¢kog raspona (HDR), ako je w
primenljivo
7. Snaga u isklju¢enom stanju, ako je primenjivo w
8. Snaga u stanju pripravnosti, ako je primenjivo 0,4 w
9. Snaga u umrezanom stanju pripravnosti, ako je primenjivo w
10. Kategorija elektronskog ekrana Televizor
11. Odnos veli¢ina 16:9
12. Rezolucija ekrana (u pikselima) 1366 x 768 piksela
13. Dijagonala ekrana 32,0 inca
14. Dijagonala ekrana 81,0 cm
15. Vidljivo podruéje ekrana 27,4 dm?
16. Tehnologija panela koja se koristi LCD sa LED
17. Automatska regulacija sjajnosti (ABC) koja je dostupna Ne
18. Senzor za prepoznavanje glasa koji je dostupan Ne
19. Senzor prisutnosti u prostoriji koji je dostupan Ne
20. Ucestalost osvezavanja slike (zadata postavka) 60 Hz
21. Mini gar r Zi azuriranja softvera i integrisanog 3 d
softvera uredaja, ako je propi od zavrsetka janja na trziste do godina
22. Mini gar r rezervnih delova, ako je propisana, od 3 di
datuma zavrs$etka stavljanja na trzist do godina
23. Minimalno trajanje opste garancije koju daje isporucilac 3 godina
24. Vrsta napajanja: Unutrasnje

5. &nj je (priloz uz proi: , nije
i.
ii. Ulazni napon v
i Izlazni napon v

6. jasnj i janje (ako nije priloZzeno uz proizvod, drugo odgovarajuce napajanje)
i. Podrzani standadni naziv
ii. Potreban izlazni napon \2
i Potrebna ja¢ina struje (minimalna) A
iv. Potrebna frekvencija struje Hz

Tehnicke karakteristike : napajanje 100-240 Vac 50/60Hz
snaga potrosnje : 50 W




Bezbednost

Detaljno procitajte ova uputstva pre koriscenja TV-a.

Sacuvajte ovo uputstvo, popunjen garantni list kao i kutiju od uredaja. Mere bezbednosti
smanjuju rizik od pozara, elektricnog Soka i povreda ako se procita do kraja i pridrzava
upozorenja.

Molimo Vas pratite sva uputstva i upozorenja!

Simbol munje unutar trougla ima za cilj
| da vas upozori na neizolovani opasni
L napon u kucistu proizvoda koji moze

biti dovoljne veli¢ine da stvori rizik od

strujnog udara.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Uzvi¢nik unutar trougla ima za cilj da vas

Poklopac (ili zadnji deo) uredaja ne treba upozori na prisustvo vaznih uputstava za
skidati da biste sprecili rizik od strujnog rad i odrzavanje u dokumentima
udara. prilozenim uz proizvod.

Ovaj uredaj mora servisirati samo

kvalifikovano servisno osoblje.

VAZNE INFORMACIJE!

- Koristite komodu ili postolje koje preporucuje proizvodac televizora.
- Koristite samo namestaj koji moze bezbedno da podrZi proizvode.
- Uverite se da proizvod ne visi preko ivice noseceg namestaja.

. Ne postavljajte proizvod na visok namestaj bez pri¢vrscivanja proizvoda za
stabilan oslonac.

- Ne stavljajte tkaninu na proizvod ili druge provodne materijale.

- Upozorite decu na opasnosti penjanja na namestaj da bi dosla do televizora
ili njegovih komandi.




OPSTA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA (nastavak)

VAZNE INFORMACIJE
- Ne izlazite ovaj uredaj kisi ili vlazi jer to moze dovesti do poZzara ili strujnog
udara
- Nemojte menjati ili modifikovati proizvod na bilo koji nacin.
- Koristite samo dodatnu opremu koju je naveo i preporucio proizvodac.
- Ne izlazite proizvod prskanju ili kontaktu sa vodom

- Nemojte stavljati nikakve predmete na proizvod, ukljucujuci predmete napunjene
tec¢noscu, kao sto su vaze.

. Opasnost od eksplozije ako je baterija pogreSno postavljena. Zamenite je istom ili
ekvivalentnom vrstom.

Instalacija

Molimo Vas da pratite uputstva kada instalirate ovaj proizvod u skladu sa uputstvom
za upotrebu. Ovaj proizvod mora biti postavljen na dovoljno stabilnoj lokaciji, moze biti
potencijalno opasan zbog pada i moZe izazvati povrede, posebno kod dece ako se
nepravilno postavi.

. Preinstaliranja ovog televizora, uverite se da napon na Vasoj uti¢nici odgovara naponu
navedenom na nalepnici sa ocenom proizvoda

. Nemojte koristiti ostec¢eni kabl za napajanje, utikac¢ ili labavu uti¢nicu. To moze
izazvati strujni udar.

. Nemojte ukljucivati nekoliko uredaja u istu uticnicu. To moze dovesti do
pregrevanja uti¢nice i izazivanja pozara. Uverite se da je utiCnica lako dostupna
tokom rada opreme.

- Nemojte preterano uvrtati kabl za napajanje.
. Ne dozvolite da se bilo Sta naslanja na kabl za napajanje ili antenski kabl ili da
prelazi preko njega. To moze izazvati pozar ili strujni udar.

. Ne provlacite kabl za napajanje u blizini uredaja koji proizvode toplotu, kao sto su
radijatori, peci ili pegle. Prekomerna toplota moze da istopi izolaciju i izloZi Zice
pod naponom, sto moze dovesti do poZara ili strujnog udara.

. Iskljucite ovaj televizor iz struje tokom oluja sa grmljavinom ili kada ga ne koristite duze
vreme. Ako to ne uradite, to moze dovesti do pozara ili strujnog udara.

. Nemojte prekrivati ventilacione otvore proizvoda predmetima kao sto su novine,
stolnjaci, zavese itd. niti umetati predmete u otvore na proizvodima jer to moze
dovesti do porasta temperature proizvoda i moze izazvati pozar.

. Ako primetite neobic¢ne mirise ili dim oko uredaja, odmah iskljucite uredaj iz uti¢nice i
kontaktirajte servisni centar. Ako to ne uradite, moze doci do poZara ili strujnog udara.

. Kada ne koristite jedinicu duzi vremenski period ili kada je pomerate, obavezno
izvucite kabl za napajanje iz zidne uti¢nice.



OPSTA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA (nastavak)

Imajte na umu da se prasina moze akumulirati tokom vremena na uredaju i uzrokovati
njegovo pregrevanje i/ili pogorsanje izolacije, $to zauzvrat moze dovesti do elektri¢nog pozara.

. Proizvod nije namenjen za upotrebu od strane osoba (ukljucujuci decu) sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima. Proizvod mora biti pod nadzorom
osobe odgovorne za njihovu bezbednost.

. Baterije iz daljinskog upravljaca sme da izvadi samo odrasla osoba, odrasla
osoba mora da obezbedi da ih drzi van domasaja beba i dece. Odmah

potrazite medicinsku pomoc ako je dete progutalo bateriju.

. Baterije (paket baterija ili instalirane baterije) ne smeju biti izloZzene preteranoj toploti kao
Sto je sunce, vatra ili slicno.

_ Da biste odrzavali proizvod, ne koristite nikakve hemikalije ili sredstva za Ciscenje ili
mokru krpu. Molimo Vas da koristite samo suvu krpu da biste obrisali uredaj od
prasine, i to tek nakon sto iskljucite proizvod iz elektricne uti¢nice.

- Obavezno kontaktirajte nas pozivni centar za bilo kakvu popravku ili uslugu koja je potrebna
za proizvode.

UPOZORENJE!
STROGO PREPORUCUJEMO da ovaj proizvod POSTAVITE STABILNO.

Rusenje namestaja i televizora moze izazvati ozbiljne povrede ili smrt.

KAKO BI SE IZBEGLIE BILO KAKVE OZBILINE ILI SMRTONOSNE POVREDE, PREPORUCUJEMO
DA OVAJ PROIZVOD BUDE TRAINO FIKSIRAN NA ZID ILI NA DRUGU ODGOVARAJUCU
POVRSINU. UREDAJI ZA FIKSIRANIE NISU UKLIUCENI UZ PROIZVOD POSTO RAZLICITI
POVRSINSKI MATERIJALI ZAHTEVAJU RAZLICITE TIPOVE PRIKLJUCAKA, MOLIMO VAS

ZATRAZITE STRUCNI SAVET AKO STE U SUMNJI KOJI UREDAJ ZA FIKSIRANJE DA KORISTITE.

Ako televizor nije postavljen na dovoljno stabilnu lokaciju, moZe biti potencijalno opasan
zbog pada. Mnoge povrede, posebno kod dece, mogu se izbedi preduzimanjem
jednostavnih mera predostroznosti kao sto su:

- Koris¢enje ormara ili postolja koje preporucuje proizvodac televizora.
- Koristite samo namestaj koji moze bezbedno da izdrzi televizor.
- Uverite se da televizor ne visi preko ivice nosec¢eg namestaja.

. Edukacija dece o opasnostima penjanja na namestaj kako ne bi dosla do televizora ili
njegovih kontrola.




OPSTA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA (nastavak)

Uverite se prilikom pozicioniranja ovog proizvoda, da je mesto:
- Suvo i dobro provetreno

- Dalje od direktne sunceve svetlosti ili grejaca.

- Dalje od prskanja tecnost ili hrane.

- Zasticeno od prekomerne prasine ili masnoce.

- Ne postavljajte ovaj proizvod u skuceni prostor kao $to je polica za knjige ili slicna jedinica.

- Ne postavljajte televizor u blizini izvora toplote kao Sto su radijatori, peci ili drugi audio uredaj |
vizuelna oprema koja proizvodi toplotu.

. Ne stavljajte posude sa tecnostima, ako te¢nost upadne u proizvod, to moze dovesti
do kratkog spoja, pozara ili strujnog udara.

. Ne stavljajte male metalne predmete unutar uredaja, to moze dovesti do
kratkog spoja, pozara ili strujnog udara.
. Nemojte koristiti ili skladistiti zapaljive materijale u blizini uredaja. To moze dovesti
do pozara ili eksplozije. Ne stavljajte izvore otvorenog plamena, kao sto su upaljene
svece, cigarete ili mirisni Stapic¢i na televizor.
- Antena mora biti postavljena dalje od visokonaponskog dalekovoda,
. Obratite se profesionalnom instalateru antene da instalira antenu kako biste izbegli pogresnu
instalaciju koja moze dovesti do pozara, strujnog udara ili ozbiljnih povreda.
- Instalirajte uredaj na razumnoj udaljenosti od zida kako biste obezbedili dovoljnu ventilaciju.
. Ako se utikac za napajanje koristi kao uredaj za iskljucivanje, treba da bude u
ispravnom stanju.

Termini HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface,

@ komercijalni izgled HDMI i logotipi HDMI su zastitni znaci ili
registrovani zastitni znaci u vlasnistvu kompanije HDMI Licensing

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE Administrator, Inc.



INSTALACIJA

Instalirajte postolje kao Sto je opisano u nastavku, ili ako Zelite da ga montirate na zid,
obratite se profesionalnom instalateru.

Uverite se da televizor nije ukljuc¢en u zidnu uti¢nicu i pored toga preporucujemo da
pozovete drugu osobu koja ¢e Vam pomodi u sledec¢em zadatku.

Pri¢vrs¢ivanje postolja
Korak 1
Na sto stavite mekani obloZzeni materijal

1/ AN

ravne povrsine kako biste sprecili
ostecenje panela ekrana. Zatim postavite

TV ekran na oblozeni materijal, sa stranom
ekrana okrenutom nadole, kao sto je

prikazano na desnoj strani.

Korak 2

Poravnajte nogu postolja sa rupom

ugradnje, kao sto je prikazano na m
desnoj strani.
Korak 3 u
Zategnite Stafove (isporucene) pomocu

odvijaca da biste pri¢vrstili postolje na

uredaj, kao sto je prikazano na desnoj

strani.

OPREZ!
Nemojte primenjivati preteranu silu jer to moZe ostetiti rupe za Srafove.




INSTALACIJA (nastavak)

Uputstva za montazu na zid
Uverite se da televizor nije ukljucen u zidnu uti¢nicu i pored toga preporucujemo

da pozovete drugu osobu koja ¢e Vam pomoci u slede¢em zadatku.

Preporucujemo vam da koristite profesionalnog instalatera jer ne preuzimamo
odgovornost za eventualnu stetu koja moze nastati na proizvodu ili povredu ako sami

montirate televizor.

POZADINATV-A
32 in¢a VESA standard: 100 x 100 mm

=

NAPOMENA: Ako televizor montirate na zid, to bi trebalo da uradi kvalifikovani instalater.



KONTROLE | KONEKCIJE
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KONTROLE | KONEKCIJE

RF IN COAX HDMI 1 cves [y R EAR PHONE USB1/2

RF ULAZ (ANTENNA)
- COAX IZLAZ
HDMI 1

HDMI 2
. HDMI 3
CVBS/ AUDIO LEVO & DESNO
. 1ZLAZ ZA SLUSALICE
. USB ULAZ *2

®NO S WN

Prikljucite USB uredaj u USB port za snimanje i reprodukciju video.
zapisa/fotografije/muzike



Dugmic¢i daljinskog upravljaca izgledaju kao $to je prikazano:

CH

ALDIO

pmMoDE SMODE | sieep

INPUT | | & INFO

-« >

v

WX REVEAL
e M FAV| |LIST
INDEX SIZE TEGT WOLD

BELESKA:

@ Sve slike u ovom ppriruéniku su
primeri, samo za referencu,
stvarni proizvod se moze
razlikovati od slika.

@ Tasteri koji ovde nisu

pomenuti se ne koriste.

Definicija tastera na daljinskom upravljacu

o ol N2

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

22,
23.
24.

STANDBY: Udijite ili izadjite iz stanja pripravnosti.
MUTE: Iskljucivanje ili uklju€ivanje zvuka.

NUMBER BUTTONS: Koristite za izbor kanala.
-/- - : Promenite cifre kalana koje Zelite da unesete.
6D : Povratak na posedniji gledani program.

P.MODE: Pritisnite da biste presli na raspolozivi

rezim video slike.

S.MODE: Pritisnite za kretanje kroz razli¢ite postavke zvuka.
MENU: Pritisnite za prikaz/nestajanje menija na

ekranu ili za prekid nekih operacija.

SLEEP: Podestite za automatsko isklju€ivanje TV.

. INPUT: Izaberite izvor signala.
. AUDIO: Prelazite izmedju: NICAM DUAL /NICAM DUAL /NICAM

DUAL+ /MONO | prebacite Audio jezik u DTV rezimu.

. OK: |zaberite ili potvrdite MENU.
. A/V/4/»: |zaberite pravac.

. MENL Pritisni da bi prikazao glavni meni/da bi nestao prikaz

menija/da bi zavrsili neke operacije.

EXIT: Zatvorite trenutni prikaz.
VOL+/VOL-: Povecajte / smanjite jacinu zvuka.
CH+/CH-: Dodjite do sledeceg / predhodnog kanala.
ASPECT: Podesite prikazani odnos strane ekrana.
INFO: Prikazi informacije o programu.
LIST : Lista kanala.
COLOR BUTTONS: Crveno/Zeleno/Zuto/Plavo
tasteri za navigaciju.

4 Brzo vradanje (u MEDIA rezimu)
P> Ubzraj(u MEDIA reZimu)

€4 Predhodna(u MEDIA reZimu)
PP Sledeéi (u MEDIArezimu)

PlIi: Pusti/ Pauziraj (u MEDIArezimu)

MW: Zaustavi (u MEDIA rezimu)
FAV: Prikazite omiljeni program.
MIX: Graficka funkcija

TEXT: Udjite u Teletekst, ponovo pritisnite za MIKS rezim,
ponovo pritisnite taster da biste izasli

25. HOLD: Drzite stranicu teleteksta na ekranu, ponovo pritisnite da

26.

27.
28.

biste je zatvorili.

INDEX:Idite na indeks stranicu/unestite snimljenu listu (u PVR
rezimu).
REVEAL: Otkrijte skrivene informacije nekih stranica teleteksta.

SIZE: Promenite veli€inu ekrana teletsksta u rezimu prikaza.



ULAZNI IZVOR

Pritisnite taster INPUT da biste usli u izbor ulaznog izvora.
Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Zeljeni ulazni izvor.

Pritisnite taster OK da biste potvrdili ulazni izvor. Pritisnite taster EXIT da biste izasli.

Input Source
AV
HDMI 1
HDMI 2

PC

Rad u glavhom meniju

Meni kanala

Pritisnite taster MENU da udete u glavni meni. Pritisnite
taster [« / [»] da biste izabrali KANAL..

Auto Funing
ATV Manual Tuning

Programme Edit

Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Tip tjunera, a zatim pritisnite taster [<«€] / [»] da

biste izabrali Antena / Kabl.

Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Automatsko pode$avanje, a zatim pritisnite taster OK

da biste zapoceli pretragu kanala.



Channel Tuning

0 Programme(s)

0% 48.25MHz (TV) ; _
Automatsko podesSavanje:

Automatsko podeSavanje programa.
"  Menu

_ _ Pritisnite taster EXIT da biste zaustavili pretragu.
Do you want to exit tuning?

Meni slike

Pritisnite taster MENU da udete u glavni meni.
Pritisnite taster [«€] / [»] da biste izabrali Slika.

Standard

Medium
Middle

Pritisnite taster [V] / [A] da biste izabrali ReZim slike, a zatim pritisnite [»] /

OK da biste usli u podmeni.

Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Standardni / Dinamicki / Umereni /
Korisnicki.

Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Kontrast / Svetlinu / Boju / Nijansu / Ostrinu, i
pritisnite taster [« / [»] da biste podesili.

Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Temperaturu boje, a zatim pritisnite [»] / OK
da udete u podmeni.
Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Hladno / Srednje / Toplo.

Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Smanjenje Suma, a zatim pritisnite [»] /OK
da udete u podmeni.
Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Isklju¢eno / Nisko / Srednje / Visoko.



Meni zvuka

Pritisnite taster [« / [»] da biste izabrali Zvuk.

Pritisnite taster [ V] / [A] da biste izabrali ReZim zvuka, a zatim pritisnite [»] / OK da udete u podmeni.
Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Standardni / Film / Muzika / Sport / Korisnicki.

Pritisnite taster [V] / [A] da biste izabrali Visoke / Niske / Balans, i pritisnite taster [« /
[»] da biste podesili.

Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Prostorni zvuk, i pritisnite taster [«€] / [»]

da biste izabrali Uklju€eno / Iskljuceno.

Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Automatska jagina zvuka, i pritisnite taster [« / [»]
da biste izabrali Uklju€eno / Iskljuceno.

Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali SPDIF, i pritisnite taster [« / [»] da

biste izabrali PCM / Isklju€eno / Automatski.

Meni vremena Pritisnite taster [<€] / [»] da biste izabrali Vreme.

Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Tajmer za isklju¢ivanje, a zatim pritisnite [»] / OK da udete u
podmeni. Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Isklju¢eno
/ 10min / 20min / 30min / 60min / 90min / 120min / 180min / 240min.

Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Automatsko iskljucivanje, a zatim
pritisnite [»] / OK da udete u podmeni.
Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Iskljuéeno / 3h / 4h / 5h.



Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Tajmer OSD-a, a zatim pritisnite
[(»] /OK da udete u podmeni.
Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali 5s/ 10s / 15s / 20s / 25s / 30s.

Meni opcija

Pritisnite taster [« / [»] da biste izabrali Opcije.

0S50 Language English

Aspect Ratio 16:9
Off

Off

CPTION

Pritisnite taster [ V] / [A] da biste izabrali Jezik OSD-a / Odnos $irine i visine / Plavi ekran /
ZakljuCavanje tastera.

/ HDMI CEC / Titl / PodeS$avanije roditeljske kontrole / Snimanje logotipa.

Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Jezik OSD-a, a zatim pritisnite [»] / OK da udete u
podmeni.

Pritisnite taster [«] / [»] da biste izabrali jezik.

Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Odnos $irine i visine.

Pritisnite taster [ V] / [A] da biste izabrali Plavi ekran, i pritisnite taster [« / [»] da
biste izabrali Uklju¢eno / Isklju¢eno.

Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Zakljutavanje tastera, i pritisnite taster

(4] / [»] da biste izabrali Uklju&eno / Isklju¢eno.

Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali HDMI CEC, a zatim pritisnite [»] /OK da
udete u podmeni.

Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Kontrola CEC / Audio prijemnik / Automatsko
isklju€ivanje uredaja / Automatsko ukljucivanje TV-a / Lista uredaja / Meni uredaja.

Napomena: Sve opcije su dostupne samo kada je HDMI CEC podesen na Uklju¢eno.



Kontrola CEC

Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Kontrola CEC, i pritisnite taster [« /

[»] da biste izabrali Ukljuéeno / Isklju¢eno.
Sledece opcije su dostupne samo kada je CEC postavljen na Uklju¢eno.

Audio prijemnik
Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Audio prijemnik, i pritisnite taster

[«] / [»] da biste izabrali Ukljuéeno / Iskljueno.

Automatsko iskljucivanje uredga
Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Automatsko isklju¢ivanje uredaja, i pritisnite

taster [« / [»] da biste izabrali Uklju¢eno / Isklju¢eno.

Automatsko ukljucivanje TV-a
Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Automatsko ukljugivanje TV-a, i pritisnite

taster [« / [»] da biste izabrali Ukljuéeno / Iskljugeno.

Lista uredaja
Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Lista uredaja, a zatim pritisnite taster

[(»] /OK da biste usli.

Meni uredaja

Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Meni uredaja, a zatim pritisnite taster [»] /OK
da biste usli.

Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Titl, i pritisnite taster [«€] / [»] da biste
izabrali Uklju¢eno / Isklju¢eno.

Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Pode$avanije roditeljske kontrole, a

zatim pritisnite taster [»] / OK da biste otvorili.

Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Snimanje logotipa, a zatim pritisnite taster
[(»] /OK da biste otvorili izabrano.

Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Podrazumevani logotip ili Snimljeni logotip.

Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Resetovanje, a zatim pritisnite taster [»] / OK

da biste usli.
Pritisnite taster [« / [»] da biste izabrali Da / Ne.



Medija meni

Pritisnite taster INPUT.
Pritisnite taster [¥] / [A] da biste izabrali Medija meni, i zatim pritisnite taster OK da udete. lli
pritisnite taster MEDIA da direktno udete.

MOVIE

Pritisnite taster [«] / [»] da biste izabrali Fotografije, i pritisnite taster OK da otvorite.

Return Upper level SPOSD yslem Volume |
bug Piclurel.jpg Piclure2. png Picture3.jpg

Pritisnite taster (V] / [A] / [« / [»] da biste izabrali fotografiju koju Zelite, i pritisnite
taster OK da zapocnete.

[0 Delete

Na stranici reprodukcije pritisnite taster OK da prikaZzete meni, i pritisnite taster [« / [»] da
biste izabrali opciju.

n e« w =m < O 8 O

Prav. Mext Stop RepeatALL Music Playllist Info.




Ako stanete na fotografiji koju Zelite da izaberete, pojavice se mini prikaz te fotografije sa

prikazom informacija o fotografiji.

Ci\picture

Pritisnite taster [«€] / [»] da biste izabrali Muziku, i pritisnite taster OK da otvorite.

| got a dirty mind | got filthy ways

katy perry - ol - fTeat kayne west aac.mda

.  00:00:04 / 00:03:51
]] ¥ | B g & X

s | Pause FF rev Next Stop RepeatALL MUTE B

Pritisnite taster [V] / [A] / [« / [»] da biste izabrali pesmu koju zelite, i pritisnite
taster OK da zapoc&nete reprodukciju.
Na stranici reprodukcije pritisnite taster OK da prikaZete meni, i pritisnite taster (€ / [»]

da biste izabrali opciju.

Music1 mp3



Ako stanete na pesmi koju Zelite da izaberete, pojavi¢e se mini prikaz te pesme
sa informacijama o pesmi.

Bit rate &

Performer :

Sampling rate | 44

7.06 MByles

[ Delete

Pritisnite taster [« / [»] da biste izabrali Film, i pritisnite taster OK da udete.

Pritisnite taster [¥] / [A] / [« / [»] da biste izabrali film koji Zelite, i pritisnite

taster OK da zapoc&nete reprodukciju.

Na stranici reprodukcije pritisnite taster OK da prikaZete meni, i pritisnite taster [« /
[»] da biste izabrali opciju.
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EnglishkGood company on the road is the shortest cut.
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-
Pause FB FF Prev. Next Stop RepeatALL

Ako stanete na video koji Zelite da izaberete, pojaviée se mini prikaz tog videa sa
informacijama o videu.

Pritisnite tastere « / » da biste izabrali TEKST.

Spanish 100.txt




RESAVANJE

RESAVANJE PROBLEMA

Pre nego $to pozovete servis, sprovedite dole navedene provere. Ako ne uspete da resite problem na ovaj nacin,

isljucite TV iz struje i pozovite servis.

PROBLEM

MOGUCA RESENJA

Nema zvuka ni slike

- Proverite da li je glavni kabl uklju¢en u struju -
Priverite da li ste pritisnuli POWER taster
- Proverite podeS8avanje kontrasta i jaCine svetla

Normalna slika, ali
nema zvuka

- Proverite ja€inu zvuka

- Proverite da li je MUTE opcija uklju¢ena

- Promenite kanal, problem moze da bude u emitovanju

- Da li su svi kablovi vezani za zvuk priklju¢eni kako treba?

Daljinsko upravljanje
ne radi

- Proverite da li je neki objekat izmecu daljinskog upravljaca i
proizvoda

- Da li su baterije postavljene ispravno? Proverite polove + i -
- Da li je postavljen ispravan mod upravljanja: TV, VCR itd.?
- Promenite baterije

TV se iznenada iskljucio

- Da li je postavljen Sleep Timer?

- Proverite podeSavanja ukljucivanja i iskljucivanja.

- Nema emitovanja na odredenom kanalu, automatsko gasenje posle
nekog vremena

Slika se pojavljuje
postepeno nakon
uklju€ivanja uredaja

- Ovo je normalno, slika je isklju¢ena tokom ukljucivanja
proizvoda. Molimo Vas da se obratite serviserima u slu¢aju da se
slika ne pojavi nakon 5 minuta.

Slika ili boje su lose ili ih
uopste nema

- Podesite boju u meniju

- Promenite kanal, problem moze biti u emitovanju

- Da li su svi kablovi vezani za VIDEO prikljueni ispravno?
- Aktivirajte bilo koju funkciju kako bi povratili normalnu
jacinu svetlosti slike

Pojava horizontalnih ili
vertikalnih linija, slika se trese

- Proverite da li postoje lokalne smetnje kao $to su elektri¢ni
aparati i sli¢no.

Los signal kod nekih
kanala

- Televizijska stanica ima nekih problema. Promenite
kanal

- Signal je slab, promenite polozaj antene

- Proverite da li postoje neki izvori mogucih smetniji

Linije ili pruge na slikama

- Proverite antenu (Promenite njen polozaj)

Nema zvuka u jednom zvuéniku

- Podesite ravnotezu u meniju zvuka.




PROBLEM MOGUCE RESENJE
- Podesite rezoluciju, horizontalnu frekvenciju ili vertikalnu

Signal je van dometa frekvenciju _ _ N
- Proverite da li je kabl vezan za signal povezan ispravno ili labavo

- Proverite izvor

Vertikaina linija ili pruga u - Odradite autokonfiguraciju ili podesite sat, fazu ili HV
pozadini / horizontalna buka / poziciju

nepravilna pozicija
Boja ekrana je nestabilna / jedna |- Proverite kabl za signal

boje je nestabilna - Ponovo instalirajte PC video karticu

ODRZAVANJE

- Rani kvarovi mogu biti spreceni. Pazljivo i redovno Cis¢enje moze da produzi vreme rada
Vaseg televizora. IskljuCite televizor i izvadite kabl iz struje pre nego Sto zapocCnete CiSc¢enje.
Cisc¢enje ekrana

1. Evo jednog sjajnog nacina da ocistite Va$ ekran od praSine na duze vreme. Meku krpu
pokvasite u mekoj vodi pomesanoj sa malo omekSivaca ili deterdzenta. Prosusite krpu dok ne
bude skoro potpuno suva, a zatim obriSite ekran.

2. Visak vode ne sme biti na ekranu. Budite sigurni da ga nema pre nego $to ponovo ukljucite
televizor.

Ciséenje okvira
Prilikom &iS¢enja koristite meku, suvu krpu bez vlakana. Molimo Vas, proverite da krpa nije mokra.

Produzeno odsustvo

Ako planirate da ostavite svoj TV isklju¢en na duzi vremenski period (npr. tokom
odmora), trebalo bi da iskljucite kabl za napajanje iz struje kako bi izbegli moguc¢u
Stetu koja moze nastati usled udara groma ili izliva struje.

Odlaganije starih elektriénih uredaja

Evropska direktiva 2002/96/EC o elektriénoj i elektronskoj opremi za otpad (WEEE)
kaze da se stari elektri¢ni uredaji za domacinstvo ne smeju odlagati sa normalnim,

E nesortiranim komunalnim otpadom. Stari elektri¢ni uredaji moraju se sakupljati odvojeno
kako bi se optimizovao oporavak i recikliranje okoline.

Simbol precrtane kante za smece tu je kako bi Vas podsetio da odlozite ovaj uredaj

zasebno. Potrosaci bi trebalo da kontaktiraju lokalnu vlast ili prodavaca kako bi dobili
sve potrebne informacije o odlaganju aparata.

Bele$ka: Podaci na slici su samo reference.



STAND INSTALLATION

Stand Installation
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GENERAL SAFETY

Read this manual thoroughly before you start using the TV.

Store this manual, the completed warranty card, your receipt and the product packaging.
The safety precautions instructions reduces the risk of fire, electric shock and injury when
correctly complied to.

Please follow all instructions and take notice of all warnings.

The lightning flash with symbol within the
triangle is intended to warn you of a

non-insulated dangerous voltage in the

product’s enclosure that could be of

sufficient magnitude to generate a risk of

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

electric shock to persons.

The exclamation point within the triangle

The cover (or back) of the unit should is intended to warn you to the presence
not be removed to prevent risk of electric of important operating and maintenance
shock. instructions in the documents included with
This unit must be serviced by a qualified the product.

service personnel only.

IMPORTANT INFORMATION

* Using Cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television.
* Only using furniture that can safely support the Products.
* Ensure the Product is not overhanging the edge of the supporting furniture.

* Do not place the product on a high furniture without securing both the furniture
and the product to a stable support.

* Do not place the product on cloth or other conductive materials.

* Warn children of the dangers of climbing on furniture to reach the television
or its controls and to call for an adult to assist.




GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)

IMPORTANT INFORMATION
* Do not expose this appliance to rain or moisture as it may result in fire or an
electric shock hazard
* Do not temper or change or modify the product in any way.
* Only use Accessories outlined and recommended by the manufacturer.
* Please do not expose the product to splashing or water contact

* Please do not place any object on top of the product including objects filled with liquids
such as vases.

* Danger of explosion if battery is incorrectly placed. Replace with same or equivalent type.

Installation

Please follow instruction when installing this product in accordance with the instruction
manual. This product must be positioned in a sufficiently stable location, it can be
potentially hazardous due to falling and can cause injury, particularly to children if it
positioned incorrectly.

« Before installing this TV set, make sure your outlet voltage corresponds to the voltage
stated on the product rating label

Do not use a damaged power cord, plug or loose outlet. Doing so may cause an
electric shock.

Do not plug several devices into the same outlet. Doing so may cause the outlet to
overheat and start a fire. Make sure the outlet is readily accessible during operation
of the equipment.

Do not bend, twist or kink the power cord excessively.

Do not allow anything to rest on or roll over the power cord and antenna cable.
Doing so may cause a fire or an electric shock.

Do not run the power cord near heat-producing appliances such as radiators, stoves or
irons. The excessive heat could melt the insulation and expose live wires, resulting in
fire or electric shock.

Unplug this TV during lightning storms or when unused for long periods of time.
Not doing so may result in fire or electric shock.

Do not cover the ventilation openings of the product with items such as newspapers,
tablecloths, curtains etc or insert objects into the slots available on the products.
As this could result in the product temperature rising and could cause a fire.

If you notice any unusual odors or smoke around the unit, immediately disconnect the
unit from the outlet and contact the service center. Failure to do so may result in fire
or electric shock.

When not using the unit for long periods of time or when you are moving the unit
please ensure to disconnect the power cord from the wall socket.



GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)

* Please beware that Dust could accumulate over time on the unit and cause it to generate
heat and or deteriorate insulation, which in turn may result in an electrical fire.

* The product is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or young children of any age, They must be supervised
product by a person responsible for their safety.

» Batteries from the remote control must be only removed by an adult, the adult must
ensure to keep them out of reach of infants and children. Seek medical attention
immediately if a child has swallowed a battery.

« Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive heat such
as sunshine, fire or the like.

« To maintain the product do not use any chemical or cleaning agent or wet cloth, please
only ensure to utilize a dry cloth to wipe it down from marks or dust and only after
unplugging the product from the power socket.

« Please ensure to contact our call center for any repair or service required for the products.

WARNING!
It is STRONGLY RECOMMENDED that you ANCHOR this product.

Toppling furniture and TV’s can cause serious injury or death.

TO HELP AVOID ANY SERIOUS OR FATAL INJURY, WE STRONGLY RECOMMEND THAT THIS
PRODUCT BE PERMANENTLY FIXED TO THE WALL OR OTHER SUITABLE SURFACE. FIXING
DEVICES ARE NOT INCLUDED SINCE DIFFERENT SURFACE MATERIALS REQUIRE DIFFERENT
ATTACHMENTS. PLEASE SEEK PROFESSIONAL ADVICE IF YOU ARE IN DOUBT WHAT
FIXING DEVICE TO USE.

If a television is not positioned in a sufficiently stable location, it can be potentially
hazardous due to falling. Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking
simple precautions such as:

« Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television.
* Only using furniture that can safely support the television.
* Ensuring the television is not overhanging the edge of the supporting furniture.

« Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the television
or its controls.




GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)

Please make sure upon positioning this product, the place is:

* Not wet or damp and Well ventilated

Away from direct sunlight or heaters.

Away from splashes or food.

Protected from excessive dust or grease.

Do not install this equipment in a confined space such as a bookcase or similar unit.

Do not install the TV set near heat sources such as radiators, stoves or other audio

visual equipment that produce heat.

Do not place containers with liquids, if liquid falls inside the products it may result in
short-circuit, fire or electric shock.

Do not place small metallic objects on top of the unit. Metal object falls inside the
product it may result in short-circuit, fire or electric shock.

Do not use or store flammable or combustible materials near the unit. Doing so may
result in fire or explosion. Do not place any naked flame sources, such as lit candles,
cigarettes or incense sticks on top of the TV set.

The antenna must be installed away from high-voltage power line,

Please contact an antenna professional installer to install the antenna to avoid
incorrect installation which could result in fire, electric shock or serious injury.

Install the unit at a reasonable distance from the wall to ensure sufficient ventilation.

If mains plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the disconnect
device shall remain readily operable.

®  The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,
HDMI Trade dress and the HDMI Logos are trademarks or

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.



INSTALLATION

Install the stand as described below, or if you want to mount it to a wall, please contact a
professional installer.

Please ensure the TV is not plugged into the wall socket and furthermore we recommend to
get another person to assist in the following task.

Attaching the stand

Step 1
Place a soft cushioned material on top

of a flat surface to prevent damaging the
screen panel. Then place the TV screen flat

on top, with the screen side facing down,

as illustrated on the right.

Step 2
Align the stand leg to the installation m
point, as illustrated below !

Step 3

Tighten the screws (supplied) with a
screwdriver to affix the stand to the panel,
as illustrated on the right.

CAUTION!

Do not apply excessive force as this may damage the screw holes.




INSTALLATION (Cont.)

Wall-Mounting Instructions
Please ensure the TV is not plugged into the wall socket and furthermore we recommend to

get another person to assist in the following task.

*« We recommend you use a professional installer as we assume no liability for any eventual
damage to the product or injury to yourself if you mount the TV on your own.

BACK OF TV
32 inch VESA PATTERN: 100 x 100mm

NOTE: If you are wall-mounting the TV, this should be done by a qualified installer.




CONTROLS AND CONNECTIONS
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CONTROLS AND CONNECTIONS

@) = = =1 @ © 0o o =]
=
RF IN COAX HDMI 1 HDMI 2 HDMI 3 CVBS L R EAR PHONE USB1/2

RF IN (ANTENNA)

COAX OUT

HDMI 1

HDMI 2

HDMI 3

CVBS/ AUDIO LEFT & RIGHT
HEADPHONE OUT

USB INPUT*2

© N uF NN~

USB connection
Insert a USB storage device into the USB port to record, playback of video/
photo/music



REMOTE CONTROL

The buttons of the original remote control are asfollowing:

ASFECT

CH

—
p.opE | SMODE

INPUT ‘

FAV |LIST

“

JFOX

NOTE:

@ All pictures in this manual are
examples, only for reference,
actual product may differ from the
pictures.

® The buttons not mentioned
here are not used.

Definition of the buttons on remote control:

o gk wbh =

22.

23.
24.

STANDBY: Enter or quit the stand by mode.
MUTE: Mute or restore sound.

NUMBER BUTTONS: Useto choose channels.

-/- - : Change the channel bits want to input

GD : Return to last viewed program

P.MODE: Pressto cycle through the available video
picture mode.

S.MODE: Pressto cycle through the diffe rent sound settings.
MENU: Press to display/disappe ar the on screen
menusor to quit some operations.

SLEEP: Setthe sleep timer.

. INPUT: Selectsignal source.
. AUDIO: Switch between NICAM DUAL /NICAM DUAL /NICAM DUAL

+ /MONO and switch Audio language in DTV mode.

. OK: Seled or confirm menu item.
. A/V/<«/»: Select direction.
. MENU: Press to display/disappear the on screen

menus or to quit some operations.

. EXIT: Quit the current interface.

. VOL+/VOL-: Increase/Decrease audio volume.

. CH+/CH-: Scroll to next/ previou s channel.

. ASPECT: Adjust displayable aspect ratio.

. INFO: Show channel program information.

. LIST: Channel List Key.

. COLOR BUTTONS: Red/g reen/yello w/bl ue key

navigation link.

¢ Fastreverse (in MEDIAmode)
> Fastforward (in MEDIAmode)
14¢: Previous (in MEDIA mode)

PPi: Next (in MEDIA mode)

Pli: Play / Pause (in MEDIAmode)
l: Stop (in MEDIA mode)

FAV: Display the favorites program .

MIX: Graphics function.
TEXT: Enter the Teletext, press again for MIX mode, press this
button again to exit .

. HOLD: Hold the teletext page on display press again to release .
26.
27.

INDEX: Go to index page/Enter the recorded list.(In PVR mode).
REVEAL: Reveal the hidden information of some teletext pages.

28. SIZE:Change the size of Teletext screen in display mode.



SOURCE INPUT

Press INPUT button to enter the input source.
Press [ ¥] / [ A] button to select the input source you want.

Press <OK> button to enter the input source. Press EXIT button to quit.

Input Source
AV
HDMI 1
HDMI 2

PC

Main Menu Operation

Channel Menu
Press the MENU to enter the main menu. Press [ €]/ » ] button to select CHANNEL.

Auto Tuliing
\TV Manual Tuning

Programme Edit

Press[ ¥V 1/[ A 1button to select Tuner Type, and press [ €41/ » ]button to select Air/ Cable.

Press [ V] / [ A] button to select Auto Tuning, and press <OK> button to start tuning.



Channel Tuning

0 Programme(s)

Auto Tuning : Tuning the program automatically.
0%  48.25 MHz (TV)

he! Menu

Do you want to exit tuning?

Press the EXIT to stop searching.

Picture Menu
Press the MENU to enter the main menu. Press [ €] / [ » ] button to select Picture.

Standard

Medium
Middle

Press [ ¥ ] / [ A] button to select Picture Mode, and press [» ] / <OK> to enter the
sub-menu.Press [ ¥ ] / [ A] button to select Standard / Dynamic/ Mild/ User.

Press [ V] / [ A] button to select Contrast/ Brightness/ Color/ Tint/ Sharpness ,and press
[ «]1 / [» ] button to adjust.

Press [ V1 / [ A] button to select Color Temperature, and press [» ] / <OK> to enter the
sub-menu.Press [ ¥ ] / [ A] button to select Cool/ Medium/ Warm.

Press [ ¥ 1/ [ A] button to select Noise Reduction, and press [» 1 / <OK> to enter the
sub-menu.Press [ ¥ ] / [ A] button to select Off/ Low/ Middle/ High.



Sound Menu
Press [ €] / [ » ] button to select Sound.

Press [ V] / [ A] button to select Sound Mode, and press [» ] / <OK> to enter the
sub-menu.Press [ ¥ ] / [ A] button to select Standard/ Movie/ Music/ Sports/ User.

Press[ ¥ 1/[ A 1button to select Treble/ Bass/ Balance ,and press [ €41/ » 1button to adjust.
Press [ V1 / [ A] button to select Surround,and press [ €41 / [ » ] button to select On/Off.
Press [ ¥ 1/[ A ] button to select Auto Volume ,and press [ €1/ [ » ] button to select On/Off.

Press[ ¥ 1/[ A )button to select SPDIF ,and press [ €1/ » ]button to select PCM/ Off/ Auto.

Time Menu

Press the [ €] / [ » ] button to select TIME.

GSD Timer

Press [ V] / [ A] button to select Sleep Timer ,and press [» ] / <OK> to enter the
sub-menu.Press [ ¥ 1/ [ A ] button to select Off/ 10min/ 20min/ 30min/ 60min/ 90min/120min/
180min/ 240min.

Press [ V] / [ A] button to select Auto Sleep, and press [» ] / <OK> to enter the
sub-menu.Press [ ¥ 1 / [ A] button to select Off/ 3H/ 4H/ 5H.



Press [ V] / [ A] button to select OSD Timer, and press [» 1/ <OK> to enter the
sub-menu.Press [ ¥ 1 / [ A] button to select 5S/ 10S/ 15S/ 20S/ 25S/ 30S.

Option Menu
Press the [ €1 / [ » ] button to select Option.

0S50 Language English

16:9

R ‘ Blue Scree Off

Off

Press [ V] / [ A] button to select OSD Language/ Aspect Ratio/ Blue Screen/ Key Lock
/ HDMI CEC/ Close Caption/ VChip Set/ Capture Logo.

Press [ V] /[ A] button to select OSD Language, and press [» ] / <OK> to enter the
sub-menu. Press [ €] / [ » ] button to select the language.

Press [ ¥] / [ A] button to select Aspect Ratio.

Press [¥]1 /[ A] button to select Blue Screen, and press [ €41/ [» ] button to select
On/Off.

Press [ ¥ 1/ [ A ] button to select Key Lock, and press [ €1/ [» ] button to select On/Off.

Press [ V] /[ A] button to select HDMI CEC, and press [» ] / <OK> to enter the
sub-menu. Press [V ]/[ A ]button to select CEC Control/ Audio Receiver/ Device Auto
Standby/ TV Auto Power On/ Device List/ Device Menu.

Note: All the Options are available only when the HDMI CEC select On.



CEC Control

Press [ V] /[ A] button to select CEC Control, and press [ €41/ [ » ] button to select
On/Off. The following terms are available only when "On" is selected in CEC.

Audio Receiver
Press[V1/[A] button to select Audio Receiver, and press [ €41/ » ]to select On/Off.
Device Auto Standby

Press [ V1 /[ A] button to select Device Auto Standby, and press [ €41/ [»] to select
On/Off.

TV Auto Power On

Press [ V] / [ A] button to select TV Auto Power On, and press [ €41/ [» ] button to
select On/Off.

Device List

Press [ V] / [ A] button to select Device List, and press [» ] / <OK> button to enter.
Device Menu

Press [ ¥] /[ A] button to select Device Menu, and press [ » 1 / <OK> button to enter.
Press [¥] /[ A] button to select Close Caption, and press [ €41/ [ » ] to select On/Off.
Press [ V] / [ A] to select VChip Set, and press [» ] / <OK> button to enter.

Press[ ¥ 1/[ A1 button to select Capture Logo, and press [ » 1/ <OK> button to enter. Press
[v]/[A] toselect Default logo or Capture Logo.

Press [ ¥ 1/ A ] button to select Reset, and press [ » 1/ <OK> button to enter.Press [ «]
/ [» ] to select Yes/ No.



Media Menu

Press the INPUT. Press [ ¥ 1/[ A ] button to select Media Menu, and press <OK> button
to enter. Or press MEDIA to enter.

MOVIE

[0 Delete

Press [V]/[A]/[<«]/[»] button to select the photo you want, and press the <OK>
button to start. Press the <OK> button on the playback page to display the menu and
press [ €41/ [» ] button to select.

D ] 4 Jd ]

Prav. Mext Stop RepeatALL Music Playllist




If you stop at the photo you want to select, a miniature view of that photo will appear
showing the photo information.

Ci\picture

| got a dirty mind | got filthy ways

katy perry - ol - fTeat kayne west aac.mda

.  00:00:04 / 00:03:51
]] ¥ | B g & X

s | Pause FF rev Next Stop RepeatALL MUTE B

Press [V]1/[A)/[<«]/[»] button to select the music you want, and press <OK>
button to start.

Press the <OK> button on the playback page to display the menu and press [ €1/ [»]
button to select.

Music1 mp3




If you stop at the music you want to select, a miniature view of that music will appear
showing the music information.

Bit rate &

Performer :

Sampling rate © 4

[ Delete

Press [ €] / [» ] button to select Movie, and press the <OK> button to enter.

Press[V]/[A)/[<4]/[»] button to select the movie you want, and press <OK>
button to start. Press the <OK> button on the playback page to display the menu and
press [ €]/ [»] button to select.
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] Pause FB Prev. Next Stop RepeatALL |

If you stop at the video you want to select, a miniature view of that video will appear

showing the video information.

Press the €/ » to select the TEXT.

Spanish 100.txt




Troubleshooting Guide

Troubleshooting

Before contrast the service technician, perform the following simple checks. If any program
still persists, unplug the TV and calling for serving.

PROBLEM

POSSIBLE SOLUTION

No sound and picture

- Check whether the main plug has been connected to a
wall let.

- Check whether you have pressed the POVWER button on
the front of TV set.

- Check the picture contrast and brightness settings.

Normal
sound

picture but no

- Check the volume.

- Sound muted? Press the MUTE button.

- Try another channel, the problem may be with the
broadcast.

- Are the audio cables installed properly?

The remote control does
not work

- Check to see if there any object between the product
and remote control Causing obstruction.

- Are batteries installed with correct polarity [+ to +, -
to-)?

- Correct remote operating mode set: TV, VCR etc.?

- Install new batteries

Power is suddenly turned
off

- Is the sleep timer set?
- Check the power control settings. Power interrupted.
- No broadcast on station tuned with auto activated.

Picture appears slowly

after switching on

- This is normal, the image is muted during the product
startup process. Please contact your service center, if
the picture has not appeared after five minutes.

No or poor color or poor
picture

- Adjust the color in menu option.

- Keep a sufficient distance between the product and the
VCR.

- Try another channel, the problem may be with the
broadcast.

- Are the VIDEO cables installed properly?

- Activate the any function to restore the brightness of
the picture.

Horizontal /vertical bars or
picture shaking

- Check for local interference such as an electrical
appliance or power toal.

Poor reception on some
channels

- Station or cable product experiencing problems. Tune to
another station.

- Station signal is weak, reorient antenna to receive
weaker station.

- Check for sources of possible interference.

Lines or streaks in pictures

- Check the antenna [Change the direction of the
antenna).

No output from one of the
speakers

- Adjust balance in menu option.

NOTE: There is a problem in VGA mode (Only VGA made applied).




Troubleshooting Guide

PROBLEM POSSIBLE SOLUTION
- Adjust resolution, horizontal frequency, or vertical
frequency.

- Check it whether the signal cable is connected or loose.
- Check the input source.

The signal is out of range.

SR SH S | | Work the auto configure or adjust clock, phase, or H/V

ground & Horizontal osition

Noise & Incorrect position. P )

Screen color is unstable or | - Check the signal cable.

single color. - Reinstall the PC video card.
Maintenance

Early malfunctions can be prevented. Careful and regular cleaning can extend the amount of
time you will have your new TV. Be sure to turn the power off and unplug the power cord
before you begin any cleaning.
Cleaning the screen
1. Here's a great way to keep the dust off your screen for a while. Wet a soft cloth in a
mixture of lukewarm water and a little fabric softener or dish washing detergent. Wring the
cloth until it's almost dry, and then used it to wipe the screen.
2. Make sure the excess water is off the screen, and then let it air-dry before you turn on
your TV.
Cleaning the cabinet
To remove dirt or dust, wipe the cabinet with a soft, dry, lint-free cloth. Please be sure not to
use a wet cloth.
Extended Absence
If you expect to leave your TV dormant for a long time [such as a vacation), it's a good
A idea to unplug the power cord to protect against possible damage from lightning or
power surges.

Disposal of old electrical appliances
The European directive 2002,/96/EC on Waste Electrical and Electronic
Equipment [WEEE], requires that old household electrical appliances must not be
disposed of in the normal unsorted municipal waste stream. Old appliances must
be collected separately in order to optimize the recovery and recycling of the
materials they contain, and reduce the impact on human health and the
environment.
The crossed out “wheeled bin” symbol on the product reminds you of your
obligation, that when you dispose of the appliance, it must be separately collected.
Consumers should contact their local authority or retailler for information
concerning the correct disposal of their old appliance.



STAND INSTALLATION
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FOXC LED TV UREDAJ

; ba smart MODEL: 32ATV141D

NAPAJANJE: 100-240V~ 50/60 Hz @ é A
SNAGA POTROSNJE: 50W

UPOZOREN.JE: KAKD BISTE SPRECILI POZAR ILI ELEKTRICNI UDAR NE ZLAZITE OVAL
UREE K581 LI VLAZI. NE POSTAVLJAJTE PREDMETE ISPUNJENE TECNOSCU NA | OKO
UREBAJA KABL ZA NAPAIANE ISKLJUEITE IZ UTIENICE AKD UREDAJ NE

KORISTITE DUZI VREMENSKI PERICD, OVAJ URERAL PRI RADU KORISTI VISOKI MAPON

NE UKLANIAJTE ZADNj| POKLOPAC. OBRATITE 5 KVALIFIKOVANDJ SERVISNGJ SLUZS|
ZA DBAVLIANE SERVISA, SERIJSKI BROJ:

PROIZVOBAL, LIVOZNIK ZA SRELIL:
( € A.AA E
—

VIEW ELECTRONIC GO, LTD  VIMPORT DO,
East Industrial Zone, Juhua, BATAINICK] DRLUM Sden 10a,

Nantsng. China 11080 BEGGRAD= ZEMLIN, SRBUA
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